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As formas do terreno sao representadas por relevo Land farms are shown by shaded relief, 4
sombreado, cores hipsométricas, pontas cotados hypsometric tints, spot  elevations  and 'ndaca'
e curvas de nivel a intervalos de 660 pés, referidos conlowr  lines  at 660  feet intervals Li
ao nivel médio do mar (MSL), com intermedidrias de above mean sea level (MSL), with 330 :
330 pés quando necessdrio. feel intermediate contour lines  when E ederneira
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As colas indicadas com um ponto sfio precisas, 660
as indicadas com um "x" s3o duvidosas e
aquelas sem esses  sinais  sao de  localizagao
incerta.
Spot  elevations shown with a dot are  accurafe,
those shown with an ‘x" are questionable and
those shown without any of these signs are of un
cevtainty  position. MSL-
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Variagao anual 845" W Annual rate of change 845" W
Qs aerddromos principais t8m pistas pavimentadas com 1000m ou mais de comprimento. As pistas de to
dos 0s aerddromos estdo representadas de acordo com Seus rumos.
Major aerodromes have a hard surface runway lenght of 1000m {3280 feet} or more. The runways of all aeradro- =
mes are shown according to their bearings —
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Cota em pés acima do Comprimento da maior pista, em
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lluminagdo minima Pista pavimentada
Minimum lighting Hard surface runway 1
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quadriculas limitadas pelas linhas graduadas de drangles bounded by ticked lines of latitude and .
paralelos e meridianocs sac representados em lengitude are represented in THOUSANDS
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SOMENTE OBSTACULOS COM 200 PES OU MAIS ACIMA DO TERRENO FORAM REPRESENTADOS. E \8 ) M ™ Wp'f’
Nao ha garantia de oue todos os obsticulos de 200 pés ou mais de allura sejam conhecidos. 8000' S T T T T — T T [ T T T T UOO T
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ONLY OBSTRUCTIONS WITH 200 feet OR MORE ABOVE GROUND WARE SHOWED. b 380 fo] ] .
There is no assurance all vertical obstructions greater than 200 feet have been reported. 6000 O, W 301 58 00
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